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NOUKOGU OTSUS (EL) 2026/...,

iihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaiihenduse
ning teiselt poolt Suurbritannia ja P6hja-Iiri Uhendkuningriigi vahelise
Gibraltarit kisitleva lepingu liidu nimel allkirjastamise

ja ajutise kohaldamise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 217 koostoimes artikli 218

1digetega 5 ja 7 ning artikli 218 15ike 8 teise ldiguga,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
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ning arvestades jargmist:

(1

)

3)

Gibraltari territooriumi (edaspidi ,,Gibraltar) dekoloniseerimist kisitlevates URO
Peaassamblee resolutsioonides on Gibraltar méaaratletud mitteautonoomse territooriumina,
mida haldab URO poéhikirja XI peatiiki kohaselt Suurbritannia ja PShja-iri
Uhendkuningriik.

Vastavalt iihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiatihenduse ning teiselt poolt
Suurbritannia ja Pdhja-Iiri Uhendkuningriigi vahelise kaubandus- ja koostoodlepingu!
(edaspidi ,,kaubandus- ja koostodleping®) artikli 774 16ikele 3 ja kooskolas Euroopa
Ulemkogu ja komisjoni deklaratsiooniga tulevaste kokkulepete territoriaalse kohaldamisala
kohta, mis on kantud Euroopa Ulemkogu 25. novembri 2018. aasta kohtumise protokolli,
ei kohaldata kaubandus- ja kootd6lepingut Gibraltari suhtes ning sellel ei ole Gibraltari
territooriumil mingit moju. Nagu konealuse deklaratsiooniga on ette néhtud, ,,ei vilista see
siiski vdimalust sdlmida liidu ja Uhendkuningriigi vahel Gibraltari kohta eraldi
kokkuleppeid* ning ,,ilma et see piiraks liidu padevust ja vottes tdielikult arvesse liidu
litkkmesriikide territoriaalset terviklikkust, nagu on tagatud Euroopa Liidu lepingu artikli 4
16ikes 2, on selliste eraldi kokkulepete puhul vajalik Hispaania Kuningriigi eelnev

nousolek*.

Hispaania Kuningriik (edaspidi ,,Hispaania®) véljendas 31. detsembril 2020 soovi, et liit
kehtestaks Gibraltari suhtes laiaulatusliku ja tasakaalustatud korra, mis pohineb Hispaania
ning Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi (edaspidi ,,Uhendkuningriik*) vahel

kokku lepitud poliitilisel raamistikul Gibraltarit késitleva lepingu sdlmimiseks.

1

ELT L 149, 30.4.2021, 1k 10, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree _internation/2021/689(1)/0j.
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http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj

4) 5. oktoobril 2021 andis ndukogu komisjonile loa alustada 14birdédkimisi

Uhendkuningriigiga Gibraltarit kisitleva lepingu iile.

(5) Labirddkimised joudsid 16pule 12. detsembril 2025. Labiradkimiste tulemuseks oli tihelt
poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaiihenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja

Pohja-Iiri Uhendkuningriigi vaheline Gibraltarit kisitlev leping (edaspidi ,,leping).

(6) Leping ega selle kohaldamisel vdi selle tulemusel algatatud tegevus voi voetud meede ei

muuda Hispaania diguslikku seisukohta Gibraltari suverdénsuse ja jurisdiktsiooni kohta.

(7) Kuna Gibraltari ametiasutused on kohalikku laadi ja neil on iiksnes sisepddevus, tuleks
konealuste asutuste osalemist lepingu kohaldamisel késitada liksnes Gibraltari

sisepddevuse piires toimuvana, kui ei ole konkreetselt sétestatud teisiti.

(8) Lepinguga luuakse alus koigi liidu ja Gibraltari vaheliste fiilisiliste tokete kdrvaldamiseks
ning edendatakse Gibraltari ja sellega kiilgneva Hispaania piirkonna iihist heaolu ning
tihedaid ja konstruktiivseid suhteid, millega kaasnevad vastastikused digused ja

kohustused, iihismeetmed ja erimenetlused.
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©)

(10)

(11)

(12)

(13)

Liidu ja Gibraltari vaheliste fiilisiliste tokete korvaldamine ei piira Hispaania vastutust oma

vélispiiride eest liidu diguse alusel.

Euroopa Liidu lepingu (edaspidi ,,ELi leping*) artikli 17 16ike 1 kohaselt esindab komisjon
liitu ja védljendab liidu seisukohti, mille on kooskdlas aluslepingutega maaranud kindlaks
ndukogu. Noukogu tdidab oma poliitika kujundamise ja koordineerimise funktsioone, nagu
on sdtestatud ELi lepingu artikli 16 1oikes 1, médrates kindlaks lepinguga loodud
koostoondukogus ja erikomiteedes liidu nimel voetavad seisukohad. Juhul kui lepinguga
loodud koostoondukogul voi erikomiteedel tuleb votta vastu digusliku toimega akte, tuleb
nendes tlihisorganites liidu nimel vdetavad seisukohad kehtestada Euroopa Liidu toimimise

lepingu (edaspidi ,,ELi toimimise leping*) artikli 218 1dikes 9 sdtestatud korras.

Igal liikmesriigil peaks olema lubatud saata iiks esindaja osalema koos komisjoni
esindajaga liidu delegatsiooni koosseisus lepinguga loodud koostdondukogu ning

erikomiteede koosolekutel.

Euroopa Parlamenti tuleb ELi toimimise lepingu artikli 218 1dikes 10 sétestatu kohaselt
teavitada viivitamata ja tdielikult, et voimaldada tal kasutada tiiel maaral oma digusi

vastavalt aluslepingutele.

Hispaania kui Schengeni alasse kuuluv naaberriik, kes vastutab vilispiirikontrolli tegemise
eest Gibraltari sadamas ja lennujaamas, voib pérast isikute litkumist késitleva lepingu teise

osa rakendamise hindamist taotleda liidult lepingu 16petamist.
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(14)

(15)

(16)

Lepingu tollisdtete kohaldamisel peaksid liidu padevateks asutusteks olema Hispaania
ametiasutused. Lepingu 21. lisa 1. liite punktis 2 osutatud erandjuhul peaksid lepingu
tollisdtete kohaldamisel olema liidu padevateks asutusteks Portugali Vabariigi

ametiasutused.

Osana hinnangust, mille lepinguga loodud koostéondukogu annab lepingu teise osa
rakendamisele pérast nelja aasta moddumist, peaksid Hispaania ametiasutused esitama

hinnangu asjaomaste kahepoolsete halduskokkulepete toimimise kohta.

Lepingu nduetekohaseks toimimiseks peavad Hispaania ja Uhendkuningriik sdlmima
rakenduskava ja teatavad halduskokkulepped. Kdnealuse rakenduskava ja kdnealuste
halduskokkulepete puudumisel ei saa lepingu vastavaid osi kohaldada. Seepirast oleks vaja
ette ndha lepingu vastavate osade peatamine ajavahemikuks, mille jooksul Hispaania on
rakenduskava vdi halduskokkulepped peatanud voi lopetanud. Selleks et austada ndukogu
aluslepingutest tulenevaid 6igusi, peaks Hispaania komisjoni ja ndukogu eelnevalt
teavitama ning votma enne rakenduskava voi mis tahes halduskokkuleppe peatamist voi

16petamist arvesse viljendatud arvamusi.
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(17)

(18)

(19)

ELi toimimise lepingu artikli 218 1d6ike 7 kohaselt on asjakohane volitada komisjoni
tegema otsuseid lepinguga loodud erikomiteedes liidu nimel voetavate seisukohtade kohta
seoses liidu digusaktide kohaldamise laiendamisega Gibraltari kiisimuses
Uhendkuningriigile, et tagada vdimalikult suures ulatuses nende digusaktide samaaegne

kohaldamine liidus ja Gibraltari kiisimuses Uhendkuningriigis.

Samuti on asjakohane volitada komisjoni ELi toimimise lepingu artikli 218 1d1ke 7
kohaselt kiitma liidu nimel heaks lepingu teatavad tehnilised muudatused. Erikomiteedes
vastu voetud muude otsuste puhul tuleks liidu nimel voetavad seisukohad kindlaks méaarata

ELi toimimise lepingu artikli 218 1dikes 9 sétestatud korras.

Et liit saaks votta oma lepingujargsete huvide kaitseks lepingu vastavates sétetes ette
ndhtud tingimuste kohaselt kiireid ja tohusaid meetmeid, tuleks anda komisjonile volitus
lepingu teatavate sétete rikkumise voi teatavate tingimuste tditmata jatmise korral, eelkdige
juhul, kui see on toimunud sellistes valdkondades nagu isikute liikkumine, rahapesu ja
terrorismi rahastamise vastane tegevus, riigiabi, kaudne maksustamine ja kaubavahetus
ning maanteetransport, votta tasakaalustavaid ja parandusmeetmeid ning sihipdraselt
peatada lepingust voi selle lisalepingust tulenevate erikohustuste tditmine. Lepingu voi
selle lisalepingute téielik voi osaline peatamine lisaks erikohustuste sihipérasele

peatamisele tuleks otsustada kooskdlas ELi toimimise lepingu artikli 218 1oikega 9.
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(20) Vottes arvesse Hispaania kui naaberlitkmesriigi, kellel on oluline roll lepingu
rakendamisel, véga erilist olukorda, on asjakohane sitestada, et komisjon konsulteerib
Hispaaniaga enne kdesolevas otsuses osutatud otsuste vastuvotmist ja enne ndukogule

asjakohaste ettepanekute tegemist.

(21) Kui liit peab lepingu tiitmiseks meetmeid vOtma, peab ta seda alati tegema kooskdlas
aluslepingutega, vottes seejuures arvesse igale liidu institutsioonile antud volituste ulatust.
Seetdttu on komisjoni iilesanne edastada Uhendkuningriigile lepingus ndutavat teavet voi
teateid — vélja arvatud juhul, kui lepingus on viidatud muudele konkreetsetele liidu
institutsioonidele, organitele ja asutustele — ning konsulteerida Uhendkuningriigiga
konkreetsetes kiisimustes. Samuti tuleb komisjonil esindada liitu vahekohtus, kui vaidlus

on lepingu alusel esitatud lahendamiseks vahekohtule.
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(22)

(23)

Vottes arvesse lepingu erandlikku ja ainulaadset iseloomu, mis — nagu kaubandus- ja
koostddlepingu puhul — tuleneb Uhendkuningriigi véljaastumisest liidust, otsustab
noukogu kasutada erandkorras liidu voimalust teostada Gibraltari kiisimuses
Uhendkuningriigi suhtes oma vilispadevust. Liidu pidevuse teostamine lepingu raames ei
piira liidu ja selle litkkmesriikide vastavat padevust seoses muude kolmandate riikidega
rahvusvaheliste lepingute iile kdimasolevate ja tulevaste labirddkimistega voi
rahvusvaheliste lepingute allkirjastamise voi sdlmimisega voi seoses lepingu artiklis 4
osutatud lisalepingute iile tulevaste ldbirddkimiste pidamisega voi nende allkirjastamise voi

sOlmimisega.

Seepdrast tuleks leping liidu nimel allkirjastada, teha tihisdeklaratsioon lepingu artikli 41
16ikes 2 sdtestatud tasustatava t60 eesmérgil reisivate isikute kategooria tdlgendamise
kohta, teha iihine poliitiline deklaratsioon kahjulike maksusiisteemide vastu voitlemise
kohta ning Euroopa Liidu ja Uhendkuningriigi iihisdeklaratsioon lepingu artikli 152 1dike 1
kohta ning kiita heaks komisjoni esitatud tekst deklaratsiooni kohta, mis késitleb Gibraltari

maanteetranspordi ithenduvuse tdiendamist..
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(24) Korvaldades koik fiiiisilised tokked, mis takistavad isikute ja kaupade liikumist liidu ja
Gibraltari vahel, vdhendab leping hdireid, mida riiki sisenemise ja riigist lahkumise
stisteemi tédielik kasutuselevott pdhjustab piirkonnas tegutsevatele liksikisikutele,
ettevotjatele ja muudele sidusriihmadele. Seetottu tuleks seda ajutiselt kohaldada kuni selle

jOustumiseni.

(25) Lepingu allkirjastamine Euroopa Aatomienergiaiihenduse asutamislepingu

kohaldamisalasse kuuluvates kiisimustes toimub eraldi menetluse korras,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

Uhelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaiihenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja
Pdhja-liri Uhendkuningriigi vahelise Gibraltarit kisitleva lepingu (edaspidi ,,leping*) liidu nimel
allkirjastamiseks muudes kui Euroopa Aatomienergiaiihenduse asutamislepingu kohaldamisalasse

kuuluvates kiisimustes antakse luba, eeldusel et nimetatud leping sdlmitakse.**

Artikkel 2
1. Komisjon esindab liitu lepingu artiklitega 22 ja 23 loodud koostodndukogus ja
erikomiteedes.
2. Igal liikmesriigil, eelkdige Hispaanial on lubatud saata iks esindaja osalema koos

komisjoni esindajaga liidu delegatsiooni koosseisus lepinguga loodud koostoondukogu

ning erikomiteede koosolekutel.

Lepingu tekst on avaldatud ELT L, ...., ELI ...
* Delegatsioonid/ELT: vt dokument ST 6829/26 + ADDI1, ADD2 ja ADD3.
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3. Selleks et ndukogul oleks voimalik tdita oma poliitika kujundamise, koordineerimise ja
otsuste tegemise funktsioone tdiel mééral vastavalt aluslepingutele, eelkdige méérates
kindlaks lepinguga loodud koostéondukogus ning erikomiteedes liidu nimel voetavad
seisukohad, tagab komisjon, et ndukogu saab kogu teabe ja koik dokumendid, mis on
seotud nimetatud tihisorganite koosolekute voi kirjaliku menetluse teel vastu voetavate
aktidega, piisavalt aegsasti enne asjaomase koosoleku toimumist voi kirjaliku menetluse
kasutamist, kuid igal juhul mitte hiljem kui kaheksa toopdeva enne asjaomase koosoleku

toimumist voi kirjaliku menetluse kasutamist.

Samuti teavitatakse ndukogu aegsasti lepinguga loodud koostodndukogu ning erikomiteede
koosolekutel peetud aruteludest ja nende koosolekute tulemustest ning kirjaliku menetluse
kasutamisest ning ta saab nende koosolekute protokollide kavandid ja koik nende

koosolekute ja sellise kirjaliku menetluse kasutamisega seotud dokumendid.

4. Komisjon teavitab asjakohasel juhul Euroopa Parlamenti.
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Artikkel 3

Komisjon votab vastu lepingu artikli 23 16ikega 1 loodud erikomiteedes liidu nimel
voetavad seisukohad seoses nende komiteede otsustega, millega iiksnes laiendatakse liidu
digusaktide kohaldamist Gibraltari osas tegutseva Uhendkuningriigi suhtes, vdttes arvesse

vajalikke tehnilisi kohandusi.

Komisjon votab vastu lepingu artikli 23 16ikega 1 loodud erikomiteedes liidu nimel
voetavad seisukohad seoses nende komiteede otsustega lepingu tehniliste muudatuste
kohta vastavalt lepingu artikli 75 Idikele 3, artikli 92 1dikele 3, artikli 123 1oikele 2,
artikli 125 16ikele 2, artikli 154 16ikele 3, artikli 184 15ikele 7, artikli 257 16ikele 5 ja
artikli 283 16ike 5 punktidele a ja d.

Artikkel 4

Liidu otsuse votta jargmisi lepingukohaseid meetmeid teeb komisjon kooskdlas lepingu

vastavates sitetes kehtestatud tingimustega:
a)  kohustuste tditmise peatamine vastavalt artiklile 67;

b) tasakaalustavate meetmete kohaldamine, nagu on ette ndhtud artikli 198 1dikes 6;

6431/26
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c) parandusmeetmete kohaldamine, nagu on ette néhtud artikli 209 Idikes 3;
d) artiklis 249 sétestatud kaitsemeetmete menetluse kasutamine;

e)  kohustuste tditmise peatamine vastavalt artikli 252 1dikele 2 v6i1 artikli 252 16ikes 3

ette ndhtud meetmete kohaldamine;
f)  parandusmeetmete kohaldamine, nagu on ette néhtud artiklis 284.

2. Komisjon teavitab noukogu aegsasti oma kavatsusest votta 16ikes 1 osutatud meetmeid, et
voimaldada sisulist arvamuste vahetust ndukogus. Komisjon votab viljendatud arvamusi
voimalikult suurel mééral arvesse. Komisjon teavitab asjakohasel juhul ka Euroopa

Parlamenti.

3. Komisjon voib votta meetmeid, millega taastatakse lepingust tulenevad digused ja
kohustused sellisel kujul, nagu need kehtisid enne 16ikes 1 osutatud meetmete votmist.

Loiget 2 kohaldatakse mutatis mutandis.

Artikkel 5

Enne otsuse vastuvotmist kiesoleva otsuse alusel ja enne ndukogule lepingu kohta ettepanekute

tegemist konsulteerib komisjon Hispaaniaga.
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Artikkel 6

1. Hispaania teavitab ndukogu ja komisjoni eelnevalt lepingu artiklis 7 osutatud
rakenduskava (edaspidi ,,rakenduskava‘) voi lepingu artiklites 29, 33, 38, 55, 56, 251, 260
ja 265 ning sotsiaalkindlustuse koordineerimise protokollis osutatud halduskokkulepete
(edaspidi ,,halduskokkulepped*‘) peatamisest voi 1opetamisest, et voimaldada sisulist
arvamuste vahetust ndukogus enne sellist peatamist voi 1dpetamist. Hispaania votab

viljendatud arvamusi arvesse.

2. Hispaania teavitab ndukogu ja komisjoni rakenduskava voi halduskokkulepete peatamisest

vdi 1dpetamisest Uhendkuningriigi poolt.

Artikkel 7

Liidu pddevuse teostamine lepingu raames ei piira liidu ja selle liikmesriikide vastavat pddevust
seoses muude kolmandate riikidega rahvusvaheliste lepingute iile kdiimasolevate ja tulevaste
labirddkimistega voi rahvusvaheliste lepingute allkirjastamise voi sdlmimisega voi seoses lepingu
artiklis 4 osutatud lisalepingute iile tulevaste l4birddkimiste pidamisega voi nende allkirjastamise

vOi sOlmimisega.
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Artikkel 8

1. Hispaania teatab komisjonile, et rakenduskava ja halduskokkulepped on jous ja neid on

taies ulatuses rakendatud.

2. Tingimusel et leping on allkirjastatud ja selle artikli 336 16ikes 2 satestatud tingimused on

taidetud, kohaldatakse lepingut ajutiselt alates 15. juulist 2026 kuni selle jdustumiseni.

3. Liit teavitab Gibraltari osas tegutsevat Uhendkuningriiki ajutiseks kohaldamiseks vajalike
liidusiseste nduete ja menetluste 10puleviimisest, kui enne 1dikes 2 osutatud kuupédeva on
Gibraltari osas tegutsev Uhendkuningriik andnud liidule teada, et on viinud 15pule

ajutiseks kohaldamiseks vajalikud riigisisesed nduded ja menetlused.

Artikkel 9
1. Kéesolevale otsusele lisatud jargmised deklaratsioonid kiidetakse heaks:

a)  Uhisdeklaratsioon, milles tdlgendatakse lepingu artikli 41 13ikes 2 kisitletavat

tasustatava t60 eesmaérgil reisivate isikute kategooriat;
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b) thine poliitiline deklaratsioon, mis késitleb voitlust kahjulike maksusiisteemide

vastu;

¢)  Euroopa Liidu ja Uhendkuningriigi iihisdeklaratsioon lepingu artikli 152 1dike 1
kohta.

2. Noukogu kiidab heaks komisjoni esitatud teksti avalduse kohta, mis kisitleb Gibraltari

maanteetranspordi ithenduvuse tdiendamist.
3. Uhendkuningriigi avaldus peegellepingu kohta Schengeni lepinguga tihinenud riikide ja

Uhendkuningriigi vahel.

Artikkel 10

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Noukogu nimel

eesistuja
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